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1  SYMBOLE W INSTRUKCJI

I.l UZYTKOWNIK
p UPOWAZNIONY TECHNIK
' (ktory jest WYLACZNIE albo producentem pieca albo Upowaznionym Technikiem

Centrum serwisowego uznanego przez Producenta pieca)

WYSPECJALIZOWANY MONTER INSTALACJI GRZEWCZYCH

_ UWAGA: _
UWAZNIE PRZECZYTAC NOTATKE

UWAGA:
MOZLIWOSC NIEBEZPIECZENSTWA LUB NIEODWARACALNEJ SZKODY

lkony z ludzikami wskazuja odbiorcéw tematu omawianego w paragrafie (miedzy Uzytkownikiem i/lub Upowaznionym Tech-
nikiem i/lub Wyspecjalizowanym Monterem Instalacji Grzewczych).
Symbole UWAGA wskazuja wazng notatke.

2 SZANOWNY KLIENCIE

Szanowny Kliencie,

nasze produkty zostaty zaprojektowane i zbudowane zgodnie z obowiagzujacymi przepisami, z wykorzystaniem materiatow wyso-
kiej jakosci oraz obszernej wiedzy fachowej w zakresie procedur przetworczych.

Aby uzyskac jak najlepsza wydajnos¢, zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukgji.

Niniejsza instrukcja instalacji i obstugi stanowi integralng czes¢ produktu; nalezy sie zawsze upewni¢, ze towarzyszy urzadzeniu
nawet po przeniesieniu jego wtasnosci na innego wiasciciela. W razie utraty nalezy poprosic o jej kopie lokalny serwis techniczny
lub pobrac ja bezpoérednio z firmowej strony internetowej.

Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych rozporzadzen, w tym tych, ktére odnoszg sie do norm
europejskich i krajowych.

We Wrtoszech instalacji zasilanych biomasa o mocy nieprzekraczajacej 35 kW dotyczy rozporz.min. 37/08, a kazdy wykwalifikowany i
uprawniony instalator powinien wydac certyfikat zgodnosci dla wykonanej instalaji. (Za instalacje uwaza sie Piec+Komin-+Chwyt
powietrza).

Nasze Produkty na biopaliwo stafe, (zwane dalej ,Produktami”) s3 zaprojektowane i wyprodukowane zgodnie z jedng z
nastepujacych norm europejskich zharmonizowanych z rozporzadzeniem (UE) nr 305/2011 dla wyrobéw budowlanych:

EN 14785:,0grzewacze pomieszczen mieszkalnych opalane peletami”

EN 13240:,0grzewacze pomieszczen mieszkalnych opalane drewnem”

EN 13229:,Wktady i kominki opalane drewnem”

EN 12815:,Kuchnie opalane drewnem”

Produkty sa rdwniez zgodne z zasadniczymi wymogami dyrektywy 2009/125/WE (Eco Design) oraz, w stosownych przypadkach,
dyrektyw:

2014/35/EU (LVD - Dyrektywa niskonapieciowa)

2014/30/EU (EMC - EMC - Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej)
2014/53/UE (RED - RED — dyrektywa w sprawie urzadzen radiowych)
2011/65/EU (ROhS)
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CADEL S.r.l. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Easy Connect Plus + Navel Stand Alone jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE.

Zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 305/2011, "Deklaracja wiasciwosci uzytkowych" i "Deklaracja zgodnosci" sa dostepne w Inter-
necie w obszarze pobierania na stronach:

- www.cadelsrl.com

- www.free-point.it

- www.pegasoheating.com

W zwigzku z tym zwracamy uwage, ze:

niniejszainstrukcjaiarkusz danych technicznych, dostepne réwniez na naszej stronie internetowej, zawieraja wszystkie konkret-
ne wskazéwki i informacje niezbedne i fundamentalne dla wyboru produktu, jego prawidtowej instalacji oraz odpowiedniego
zwymiarowania systemu odprowadzania dymu;
Produkty muszg byc zainstalowane, kontrolowane i serwisowane przez wykwalifikowanego technika, zgodnie z wytycznymi
zawartymi w niniejszej instrukgji oraz zgodnie z ustawodawstwem i przepisami dotyczacymi instalacji i konserwadji
obowigzujacymi w poszczegdlnych krajach, tak aby uzyska¢ wydajny system grzewczy prawidtowo zwymiarowany do potrzeb
mieszkania lub domu;

- jezeli Produkty s poddawane naprezeniom termicznym, poprzez prace w trybie ciggtym przez wiele godzin przy wysokiej
mocy (np. 3, 4 godziny dziennie przy mocy P4 lub P5), zalecamy czestsze czyszczenie i skrocenie okresow miedzy czynnosciami
konserwacji biezacej, biorac pod uwage stan pracy produktu; ponadto zwracamy uwage, ze w takich warunkach pracy ma-
szyny istnieje zwiekszone ryzyko przedwczesnego zuzycia produktu, a w szczegdlnosci czesci narazonych na bezposrednie
dziatanie ciepta ptomienia (np. komora spalania), ktdrych pierwotny stan moze ulec modyfikagji i pogorszeniu, co miedzy
innymi moze powodowac hatas podczas pracy produktu z powodu rozszerzania mechanicznego;

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych instrukgji.

2.1  WERSJE PUBLIKACI

Zawartos¢ niniejszej mstrukql ma charakter techniczny i jest wtasnoscig firmy CADEL S.r.I.

Zadna cze$¢ niniejszej instrukgji nie moze by¢ ttumaczona na inne jezyki, przetwarzanai/lub powmlana nawet czgsaowo w formie
odmiennej i/lub na odmiennym no$niku mechanicznym, elektronicznym, w formie kserokopii, zapisow itp., bez wcze$niejszego,
pisemnego upowaznienia spotki CADEL S.r..

Spétka zastrzega sobie prawo do wprowadzenia w dowolnym momencie zmian w produkcie, bez obowiazku uprzedzenia. Firma
bedaca whascicielem chroni swoje prawa pod rygorem kar przewidzianych prawem.

2.2 SPOSOB PRZECHOWYWANIA INSTRUKCJI | KORZYSTANIA Z NIE)

0 niniejsza mstrukqe nalezy dbaci przechowywac ja w miejscu tatwo i szybko doste;pnym

W przypadku, gdy niniejsza instrukgja zostataby zagubiona lub zniszczona, nalezy zwrdci sie do sprzedawcy lub bezposrednio
do autoryzowanego serwisu pomocy technicznej o nowy egzemplarz. Mozna ja réwniez pobrac z witryny internetowej firmy.
"Tekst ttustym drukiem" wymaga szczegdlnej uwagi czytelnika.

4 SHELL UP- SHELL PS -BREEZE AIRTIGHT



0 L& B
3 Ci WYMAGANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA @ X 2

- Montaz, przyfaczenie elektryczne, sprawdzenie funkcjonowania oraz konserwacja powin-
ny by¢ wykonywane przez wykwalifi owar(liy lub autoryzowany Eersonel. ) )
- (Zesci elektryczne pod,nap!Fuem: przed przystapieniem do konserwacji odtgczyc¢ produkt
od zasilania 230V. Wtaczy( zasilanie dopiero po zakoriczeniu montazu. _

Konslerwaqe nadzwyczajng moze wykonywac wytacznie wykwalifikowany i autoryzowany

ersonel.
P Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych rozporzadzen, w
tym te, ktore odnosza sie do europejskich norm krajowych. _ o .
< Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci w przypadku instalacji niezgodnej z
obowigzujacymi przepisami prawa, niepoprawnej wymiany powietrza w pomieszczeniach,
pofaczenia elektrycznego niezgodnego z przepisami i niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.
akaz instalowania pieca w sypialniach, fazienkach i pomieszczaniach magazynowych z

materiatem palnym oraz w kawalerkach. )

Dozwolony jest montaz w kawalerkach w wersji ze szczelng komora. ) o
- Pod zadnym pozorem pieca nie nalezy instalowac w pomieszczeniach, ktdre narazajg go
na kontakt 2 woda, nie mowiac juz o pryskaniu woda, poniewaz mogtoby to doprowadzic do
ryzgka Oparzen | Zwarcla, | . e - :
<" Sprawdzi¢, czy nosnos¢ podfogi jest odpowiednia. Jezeli istniejaca konstrukgja nie spetnia
tego warunku, wymagane jest podjecie odpowiednich srodkow (np ptyty rozktadu obcigzenia).
- “Wedtug zasad bezpieczeristwa pozarowego nalezy przesttzegac odlegtosci od przedmiotow
tatwopalnych lub wrazliwych na ciepto ﬁsofy meble, boazerie itp.). . _
- Jesli przedmioty s3 wysoce fatwopalne (zastony, wykfadzina dywanowa itp.), wszystkie
odlegfosci powinny by¢ dodatkowo zwiekszone o 1 metr. _ _
- J&sli podtoze wykonane jest z materiatow palnych, zaleca sie zastosowanie ochrony z
materiatu niepalnego (stal, szkto), ktora ochroni rowniez czes¢ przednig przed uszkodzeniami
zw?zan?/ml 7 ewentualnym upadkiem pozostatosci spalania podczas czynnosci czyszczenia.
- Kabel elektryczny nigdy nie powinien sie stykac z przewodem dymowym ani zzadng inng
(ZesCig pieca.
. ePrz%g rozpoczeciem jakiejkolwiek operacji, uzytkownik lub ktokolwiek inny przygotowujacy
do pracy obejmujacej produkt powinien ze zrozumieniem przeczytac caty zawartos¢ niniejszéj
instrukgji instalagji i uzytkowania. Bledy lub niepoprawne ustawienia mogg powodowac
wystapienie niebezpiecznych warunkow i/lub niewtasciwe dziatanie.
- " Jedynym typem paliwa, ktdrego powinno sie uzywac s3 pelety.
- Nie'nalezy uzywac urzadzenia {?kos alarni odpadow. o .
- Nie suszy¢ bielizny na produkcie. Wszelkie suszarki do ubrar i tym podobne nalezy
przechowywacw deleednle! odlegtosci od produktu. Ryzyko pozaru.
- Zakaz uruchamiania produktu przy otwartych drzwiczkach lub peknietym szkle.
- Jakaz wprowadzania nieupowaznionych zmian w urzadzeniu. N

Podczas rozpalania nie uzywac ptynow tatwopalnych (alkohol, benzyna, olej itd.).
.h t(-idy n|eI qtqsz’fo do zaptonu, przed wigczeniem oproznic ruszt paleniskowy ze zgromadzony-
ch tam peletéw.
. ZbioPnik na pelety powinien byc¢ zawsze przykryty przykrywka. . o

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac poczekac, az ogien w komorze spalania wygasnie i
komora ostygnie, nastépnie zawsze Wyj%c wtyczke z gniazdka prgdu.
- Urzadzenie mozZe byc uzywane przez dzieci w wieku powyzej § lat oraz przez osoby o ogra-
niczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub ur_n?/s’rowej lub nlepqsmda{qce doswiadczenia
lub wiedzy, pod warunkiem, ze s nadzorowani [ub po otrzymaniu instrukgji dotyczacych
korzystania z urzadzenia i zrozumieniu zwigzanych z nim niebezpieczenstw. Dzieci nie powin-
ny bawic sie urzadzeniem. (zyszczenie i konserwacja, o ktdre powinien zadbac uzytkownik,
nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
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- Elementy opakowania NIE s zabawkami - mogg spowodowac ryzyko uduszenia lub
udfawieniaoraz inne niebezpieczenstwa dla zdrowial Osoby ((iw tym dzieci) o oqranjczonej
sPrawnoga umystowej lub ruchowej, bez doswiadczenia i wiedzy nie powinny zblizac sie do
elementow opakowania. Piec NIE jest zabawka. o o .

- Dzieci nalezy nieustannie nadzorowac, aby sie upewniac, Ze nie bawig sie urzadzeniem.
- Podczas dziatania piec nagrzewa sie do wysokiej temperatury; nie dopusci¢ do zblizania
sie do niego dzieci i zwierzat i uzywac ogniotrwatych srodkow ‘ochrony indywidualnej, jak
rekawice do ochrony przed goracem. o ) _ .

- Piec f(est wyposazony W urzadzenie zabezplecza{qce, ktore po otwarciu drzwiczek do
zafadunku peletu gwarantube natychmiastowe zatrzymanie slimaka. Takie urzadzenie
zabezpieczajace (norma EN 60335-2-102) uniemozliwia uzytkownikowi zetkniecie sie z ru-
chomymi czesciami urzadzenia. o . .
- Kanat dymowy powinien by¢ zawsze czysty, poniewaz ztogi sadzy lub niespalony olej
zmnie _s_za&q jego przekroj, blokujac ciag, a w przypadku duzych ilosci, moga sie zapalic.

- Jeslijakos¢ peletow jest zta (Zawiera)a spoiwa, oleje, farby, pozostatosciz tworzywa sztucz-
nego lub s3 maczne), podczas dziatania wzdtuz przewodu wytadunku peletow dojdzie do ut-
worzenia sie pozostatosci. Po wytaczeniu pieca takie zwiazki moga tworzy¢ czastki zaru, ktdre
unoszac sie wzdtuz kanatu moqq zblizy¢ SI%(dO peletow w zbiorniku, zwe,?lajqc jei tworquc_
w otoczenju gesty i szkodliwy dym. Zblornik powinien by¢ zawsze przykryty pokrywka. Jesi
kanat jest brudny, wyczysci¢ go.” . o

- Dougaszeniaewentualnego pozaru powstatego w piecu lub kanale dymowym uzy¢ gasnicy
lub zwrociC sie 0 pomoc strazy pozarnej. Do zgaszenia ognia w ruszcié paleniskowym nigdy

NIE uzywac w.odg- . o -
- Pilota (jesli o ecngl): baterie przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Ryzyko
potkniecia. W przypadku potkniecia, niezwlocznie zasiegnac porady Tekarza. .

- Nie nalezy recznie fa owac.Fe,II,etu do palnika, poniewaz to nieprawidtowe zachowanie
moze generowac nienormalng ilos¢ niespalonego gazu, aw konsekwencji ryzyko wybuchu w

komorze.

4  OSTRZEZENIA - WARUNKI GWARANCJI
41 INFORMACJE

- Wrazie potrzeby uzyskania informacji, wystapienia probleméw lub usterek nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy lub wykwalifiko-
wanego personelu.
Nalezy uzywac wytacznie paliwa wskazanego przez producenta.
Przy pierwszym wiaczeniu normalne jest wydzielanie dymu przez produkt, poniewaz jest ono wynikiem rozgrzania farby.
Nalezy dobrze przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktérym produkt jest zainstalowany.
Okresowo sprawdzac i oprézniac dostepne do kontroli czesci kanatu dymowego (np. zaslepki ztacz w ksztatcie T).
Sprawdzac i okresowo czysci¢ system odprowadzania dymu.
Produkt nie jest urzadzeniem do gotowania.
Nalezy zawsze zamykac pokrywe zbiornika paliwa.
Starannie przechowywac niniejszg instrukgje instalagji i obstugi, poniewaz musi ona towarzyszy¢ produktowi przez caty okres
jego eksploatacji. W przypadku jego sprzedazy lub przeniesienia wtasnosci na innego uzytkownika upewnic sie, ze instrukcja
jest zawsze do niego dotgczona.

4.2  PRZEZNACZENIE

Produkt dziata wytacznie na pelety drewniane i musi by¢ zainstalowany wewnatrz pomieszczenia.

43  KONTROLE WYDAJNOSCI PRODUKTU

Wszystkie nasze produkty zostaty poddane BADANIOM ITT wykonanym przez zewnetrzne laboratorium notyfikowane (system 3),
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) numer 305/2011 —,Wyroby budowlane’, zgodnie z norma EN 14785:2006 dotyczaca urzadzen
do ogrzewania pomieszczen mieszkalnych, oraz, Dyrektywa maszyn”zgodnie z EN 303-5 dotyczacg kottow.
W przypadku préb pod katem ewentualnego nadzoru rynku lub audytéw przeprowadzanych przez osoby trzecie nalezy wziag¢ pod
uwage nastepujace ostrzezenia:

«Aby uzyska¢ zadeklarowane parametry, produkt powinien zapobiegawczo wykona¢ znamionowy cykl pracy trwajacy co
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najmniej 6/8 godzin.

«Ustawic sredni cigg dymu, jak podano w tabeli, parametry techniczne produktu”.

Rodzaj stosowanych peletéw powinien by¢ zgodny z obowiazuja norma EN IS0 17225-2, klasa jakosci A1. Do celdw certyfikagji
zazwyczaj uzywa sie peletéw jodtowych.

Doprowadzanie energii termicznej moze zmieniac sie w zaleznosci od dfugosci i wartosci opatowej paliwa; dlatego tez moze
wystapic koniecznos¢ wykonania kilku requlacji (dostepnych w menu uzytkownika), aby zapewnic zuzycie godzinowe podane
w tabeli ,parametry techniczne produktu”. Stosowanie peletow klasy A1 gwarantuje uzyskanie wartosci opatowej przypu-
szczalnie zblizonej do uzywanej podczas certyfikacji pieca; wymiary granulatu moga mie¢ znaczacy wptyw na godzinowe
dostarczanie paliwa i w konsekwencji na wydajnos¢ urzadzenia; dlatego tez radzimy stosowanie peletéw o $rednicy 6 mm i
sredniej dtugosci okoto 24 mm (unikac zaréwno peletéw zbyt dtugich, jak i zbyt rozdrobnionych).

W przypadku pieca na drewno paliwo musi spetnia¢ wymagania obowiazujacej normy EN 1S0 17225-5, klasa jakosci A1.
Sprawdzi¢, czy paliwo ma prawidtowg wilgotnos¢, ktéra musi zawierac sie w przedziale miedzy 12 a 20% (lepiej, jezeli
wilgotnosc jest bliska wartosci 12%, zazwyczaj stosowanej podczas certyfikacji). Wraz ze wzrostem wilgotnosci konieczne
jest przeprowadzenie roznych requlacji powietrza spalania, ktére nalezy wykonac za pomocg regulatora powietrza spalania,
Zmieniajac stopien mieszania powietrza pierwotnego i wtérnego.

W przypadku uszkodzen powstatych podczas przemieszczania wazne jest sprawdzenie poprawnosci dziatania urzadzen, ktdre
mogq mie¢ wptyw na wydajnosc (np.: wentylatorow powietrza lub zabezpieczen elektrycznych).

Osiagi znamionowe uzyskano poprzez ustawienie maksymalnej mocy ptomienia i wentylagji otoczenia w trybie auto-
matycaznym.

44  WARUNKI GWARANCJI

Aby uzyskac informacje na temat okresu waznosci, warunkéw i ograniczer konwencjonalnej gwarancji spotki CADEL S.r.l., nalezy
zapoznac sie
Firma udziela gwarancji na produkt, z wytaczeniem elementow ulegajacych normalnemu zuzyciu wymienionych ponizej,
na okres 2 (dwdch) lat od daty zakupu potwierdzonej przez:

dokument potwierdzajacy (faktura i/lub paragon) z nazwg sprzedawcy i datg sprzedazy;

przekazanie karty gwarancyjnej wypetnionej w ciggu 8 dni od zakupu.

Ponadto, aby gwarancja nabrata mocy prawnej, instalacje zgodna z zasadami techniki i przygotowanie urzadzenia do eksploa-
tacji powinien przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel, ktéry w przewidzianych przypadkach powinien wystawi¢ deklaracje
zqgodnosci urzadzenia i dobrego dziatania produktu.

Zaleca sig, aby przetestowac dziatanie produktu jeszcze przed zakoriczeniem wykariczania (powtoki, malowanie scian itd.).
Instalacje niespetniajace obecnych standarddw, jak rowniez niewfasciwe uzytkowanie i brak konserwadji wskazanej przez produ-
centa spowodujg utrate gwarancji na dany produkt.

Gwarancja jest wazna pod warunkiem, ze przestrzega sie zalecerii ostrzezeri zawartych w instrukgji obstugii konserwacji dofaczonej
do urzadzenia, aby umozliwic jego jak najwlasciwsze uzytkowanie.

Wymiana catego urzadzenia lub naprawa jednej z czeéci sktadowych nie przedtuzajq okresu gwarangji, ktry pozostaje bez zmian.
Gwarancja obejmuje bezptatng wymiane lub naprawe czesci uznanych na wadliwe z powodu wad produkcyjnych.

Aby skorzystac z gwarangji w razie wystapienia wady, nabywca powinien zachowac karte gwarancyjng i pokazac ja, razem z doku-
mentem wydanym w chwili zakupu, w Centrum serwisowym.

Wyiqczone ztej gwarangjisa wszystkie usterkii/lub szkody dla urzadzenia, ktore wynikaja z nastepujacych przyczyn:
Szkody spowodowane transportem i/lub przemieszczaniem.
Wszystkie czesci, ktdre okazatyby sie wadliwe z powodu zaniedbania lub nieostroznego uzytkowania, niewtasciwej konserwacji,
instalagji niezgodnej z zaleceniami producenta (zawsze nalezy sie odnies¢ do instrukgji instalacji i obstugi z wyposazenia
urzadzenia).
Nieprawidtowy dobér wymiaréw w pordwnaniu do zastosowania lub wady w instalacji czyli brak podjecia niezbednych
srodkéw w celu zapewnienia wykonania zgodnego z zasadami techniki.
Niewfasciwe przegrzanie urzadzenia, czyli stosowanie paliw niezgodnych z typem i iloscia wskazanymi w instrukji z
wyposazenia.
Dalsze szkody spowodowane btedami uzytkownika przy prdbie usuniecia poczatkowej awarii.
Zwiekszenie szkdd spowodowane dalszym korzystaniem z urzadzenia przez uzytkownika po wystapieniu awarii.
W obecnosci kotta lub korozji, zanieczyszczenia lub awarii spowodowanych przez prady btadzace, skropliny, agresywnos¢ lub
kwasowo$¢ wody, zabiegi stuzace usuwaniu kamienia wykonywane nieprawidtowo, brak wody, odtogi btota lub osadéw wa-
piennych.
Brak sprawnosci komindw, kanatow dymowych lub czesci urzadzenia, od ktérych urzadzenie jest zalezne.
Szkody spowodowane przerobkami urzadzenia, czynnikami pogodowymi, kleskami Zywiofowymi, aktami
wandalizmu,wytadowaniami elektrycznymi, wadliwoscig instalacji elektrycznej i/lub hydraulicznej.
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Niewykonanie corocznego czyszczenia pieca przez upowaznionego technika lub personel wykwalifikowany oznacza utrate
gwarandji.

Z niniejszej gwarancji wykluczone sg réwniez:
(zesci podlegajace normalnemu zuzyciu, takie jak uszczelki, szyby, zeliwne powtoki i ruszty, czesci pomalowane, chromowane
lub poztacane, uchwyty i kabel elektryczne, podswietlane kontrolki, pokretta, wszystkie wyjmowalne z paleniska czesci.
Imiany chromatyczne cze$ci pomalowanych i ceramicznych/wezownic, a takze peknigcia powierzchniowe, poniewaz s3 natu-
ralnymi cechami materiatu i uzytkowania produktu.
Prace budowlane.
Elementy urzadzenia (jesli wystepuja) niedostarczone przez producenta.
Ewentualne prace interwencyjne technikéw obejmujace produkt w celu usuniecia powyzszych wad i wynikajacych z tego szkod
nalezy wiec uzgodnic z Centrum serwisowym, ktdre zastrzega sobie prawo przyjecia lub odrzucenia takiego zlecenia, a w kazdym
razie nie beda wykonane na warunkach gwarangji, ale w formie pomocy technicznej udzielanej na warunkach ewentualnie
okreslonych i uzgodnionych zgodnie wedtug stawek obowiazujacych dla prac, ktére wymagaja wykonania. Ponadto klient zo-
stanie obcigzony kosztami, ktére moga okazac sie konieczne, aby poprawic jego btedng interwencje techniczng, przerdbke lub
czynniki szkodliwe dla sprzetu, ktérych nie mozna przypisa¢ wadom produkcyjnym.
L zastrzezeniem ograniczen natozonych przez ustawy lub rozporzadzenia, nalezy réwniez wykluczy( jakakolwiek gwarancje ogra-
niczenia zanieczyszczenia powietrza i hatasem.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek ewentualne bezposrednie lub posrednie szkody dla
osob, zwierzat lub mienia wynikajace z niezgodnosci z zasadami wskazanymi w instrukgji, a zwlaszcza tymi,
dotyczacymi ostrzezen na temat instalowania, uzytkowania i konserwacji urzadzenia.

5  CZESCIZAMIENNE

Jesli wystapi konieczno$¢ naprawy lub requlacji prosimy o zwrécenie sie o pomoc do sprzedawcy lub najblizszego Centrum ser-
wisowego, podajac:

model urzadzenia

numer seryjny

rodzaj nieprawidtowosci.
Nalezy uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych zawsze dostepnych w naszych Centrach serwisowych.

6  WAZNE INFORMACJE DLA POPRAWNEJ UTYLIZACJI PRODUKTU
6.1  WAZNE INFORMACJE DLA POPRAWNEJ UTYLIZACJI PRODUKTU

Rozbidrka i utylizacja pieca s3 wylaczng odpowiedzialnoscig whasciciela, ktéry powinien postepowac zgodnie z przepisami
obowigzujacymi we wiasnym kraju w zakresie bezpieczeristwa i ochrony $rodowiska. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania pro-
duktu nie wolno wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.

Nalezy go dostarczy¢ do specjalnego punktu zbiérki selektywnej odpadéw upowaznionego przez wtadze lokalne lub do sprze-
dawcy zapewniajacego takg ustuge. Utylizacja produktu w sposdb zrdznicowany pomaga zapobiec potencjalnym negatywnym
skutkom dla srodowiska i dla zdrowia wynikajacym z nieodpowiedniej utylizacji i umozliwia odzyskiwanie materiatow, z ktorych
sie skfada w celu uzyskania znacznych oszczednosci energii i zasobdw.

Ponizsza tabela i widok rozstrzelony, do ktdrego sie odnosi, przedstawiaja gtéwne elementy, ktore mozna znalez¢ w urzadzeniu
oraz wskazéwki dotyczace ich prawidtowego oddzielenia i utylizacji po zakoriczeniu okresu uzytkowania.

Przede wszystkim nalezy oddzieli¢ i oddac do punktéw upowaznionych do tego typu dziatan czesci elektryczne i elektroniczne,
zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/UE i jej krajowymi transpozycjami.
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LEGENDA

A. POWEOKA ZEWNETRZNA

Fig. 7 - Rysunek

JAK

Jesli wystepuije, zlikwidowac oddzielnie,
odpowiednio do materiatow skladowych:

(1)
metal

szkto

ptytki lub ceramika

kamien

B. SZKt0 DRZWIOWE

Jesli wystepuije, zlikwidowac oddzielnie,
odpowiednio do materiatéw sktadowych:

Tworzywo szklano-ceramiczne (drzwiczki pale-
niska): usuwac jako odpad obojetny lub zmieszany

Szkto hartowane (drzwiczki piekarnika): wyrzuci¢
do pojemnika na szkto

C. POWLOKA WEWNETRZNA

Jesli wystepuje, zlikwidowac oddzielnie,
odpowiednio do materiatéw sktadowych:

metal

materiaty ogniotrwate

piyty izolacyjne

wermikulit

materiaty izolacyjne, wermikulit i materiaty
ogniotrwate, ktdre zetknety sie z ptomieniem
lub gazami spalinowymi (usuwac do odpadéw
zmieszanych)

D. ELEMENTY ELEKTRYCZNEI

Utylizowac oddzielnie w autoryzowanych punktach,
zgodnie z dyrektywa WEEE 2012/19/EU i jej kra-

Okablowanie, silniki, wentylatory, cyrkulatory,
wyswietlacze, czujniki, Swiece zaptonowe, ptytki

ELEKTRONICZNE jowymi transpozycjami. elektroniczne, akumulatory
E. METALOWA KONSTRUKCJA | Utylizowac oddzielnie, z metalem -
F. ELEMENTY NIE NADAJACE g o Np.: Uszczelki, weze gumowe, silikonowe lub
SIE DO RECYKLINGU Wyrzudic do odpaddw zmieszanych widkniste, tworzywa sztuczne.,
L , ied?

Przewody rurowe, zbiornik wyréwnawczy, zawo- Mmiec
ﬁ'EELEMENTY HYDRAULICZ- ry. Jesli wystepuja, zlikwidowac oddzielnie, ;?:ls iadz

odpowiednio do materiatow sktadowych: inne materialy
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6.2  INFORMACJE DOTYCZACE ZARZADZANIA ODPADAMI SPRZETU ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRO-

NICZNEGO ZAWIERAJACEGO BATERIE | AKUMULATORY

Fig. 2 - Utylizacja odpado

Niniejszy symbol znajdujacy sie na produkcie, bateriach, akumulatorach, na ich opakowaniu lub na dokumentacji, wskazuje, ze
produkt, baterie lub akumulatory po zakoficzeniu okresu uzytkowania nie moga by¢ zbierane, odzyskiwane lub utylizowane wraz
z odpadami komunalnymi. Niewtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym, bateriami lub aku-
mulatorami moze powodowac uwolnienie niebezpiecznych substancji zawartych w produktach. Celem unikniecia jakichkolwiek
szkdd dla Srodowiska lub zdrowia, uzytkownik proszony jest o odseparowanie niniejszego sprzetu i/lub dotaczonych baterii lub
akumulatordw od innych rodzajéw odpaddw i dostarczenia go do miejskiego punktu zbierania odpadéw. Mozliwe jest zwrécenie
sie z prosha do dystrybutora o odebranie odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego, na warunkach i zgodnie z procedurami
ustanowionymi przez przepisy krajowe transponujace dyrektywe 2012/19/UE.

Oddzielna zbidrka i prawidtowe przetwarzanie sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatordw sprzyja ochronie
zasobow naturalnych, poszanowaniu $rodowiska i zapewnieniu ochrony zdrowia.

Aby uzyskac wiecej informagji dotyczacych zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, baterii i akumulatoréw,
nalezy skontaktowac sie z wtadzami miejskimi lub organami publicznymi odpowiedzialnymi za wydawanie zezwolen.

6.3  INSTRUKCJE DOTYCZACE LIKWIDACJI OPAKOWANIA

Z materiatem opakowaniowym urzadzenia nalezy obchodzic sie prawidtowo, aby, jesli jest to mozliwe, ufatwic jego zbieranie,
ponowne uzycie, odzysk i recykling.
W ponizszej tabeli znajduje sie lista mozliwych elementéw opakowania oraz odpowiednie instrukcje do ich likwidagji.

WSKAZANIA DOTYCZACE ZBIE-

OPIS KOD MATERIALU SYMBOL RANIA
SELEKTYWNA Zbidrka
- DREWNIANA PODSTAWA DREWNO DREWNO
- DREWNIANA SKRZYNIA KRATOWA FOR 50 Sprawdzi¢ w odpowiednim urzedzie,
- DREWNIANA PALETA FOR jak dostarczyc takie opakowanie do
punktu selektywnej zbidrki.
SELEKTYWNA Zbidrka
T o |
_TEKTUROWY ARKUSZ PAP 20 Sprawdzic przepisy odpowiednich
PAP urzedow
- WOREK NA URZADZENIE SELEKTYWNA Zbidrka
- TOREBKA NA AKCESORIA TWORZYWO SZTUCZNE
 FOLIA PECHERZYKOWA AOLLTHLE
LD PE-04 Sprawdzic przepisy odpowiednich
- ARKUSZ OCHRONNY PELLD urzedéw
- ETYKIETY ) ¢
SELEKTYWNA Zbidrka
- POLISTYREN POLISTYREN 06 TWORZYWO SZTUCZNE
- CHRUPKI PS 06 Sprawdzic przepisy odpowiednich
PS urzedow
SELEKTYWNA Zbidrka
POLIPROPYLEN 05 TWORZYWO SZTUCZNE
-TASMA SPINAJACA PP5
- TASMA KLEJACA POLIESTROWE PP Sprawdzic przepisy odpowiednich
PET 01 urzedow.
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WSKAZANIA DOTYCZACE ZBIE-

KOD MATERIALU SYMBOL RANIA
SELEKTYWNA Zbiérka
- LACZNIKI GWINTOWE JELAZO METAL
- SPINKI DO TASMY FE40 Sprawdzi¢ w odpowiednim urzedzie,
- OPRAWA MOCUJACA jak dostarczyc takie opakowanie do
FE punktu selektywnej zbiérki.

7 POLACZENIEWI-FI - BLUETOOTH
7.1 EASY CONNECT PLUS

A Dotyczy tylko modeliz technologiq Wi-Fi EASY CONNECT PLUS,

Categories ltems Specifications
802.11 b/g/n (802.11n up to 150 Mbps)
WiE Protocols A-MPDU and A-MSDU aggregation and 0.4 ps guard in-
terval support
Frequency range 2412 ~ 2484 MHz
Protocols Bluetooth v4.2 BR/EDR and BLE specification
NZIF receiver with =97 dBm sensitivity
Bluetooth Radio Class-1, class-2 and class-3 transmitter
AFH
Audio CVS8D and SBC

SION

connect 3

Available on the
D App Store

'\ Google play

Fig. 3 - Modut EASY CONNECT PLUS Fig. 4- Display EASY CONNECT PLUS Fig. 5 - App EASY CONNECT PLUS
Dokumentacja z opisem potaczenia Wi-Fi oraz sposobem korzystania z aplikacji jest dostepna online pod nastepujacymi adresami:

OpL=0)

https://www.cadelsrl.com/donwload-wi-fi/

http://www.free-point.it/it/downloads/

https://www.pegasoheating.com/it/documenti/

SHELL UP - SHELL PS -BREEZE AIRTIGHT N




7.2 NAVEL STAND ALONE (OPTIONAL)

A

A

A

Dotyczy tylko modeli z technologiq Wi-Fi EASY CONNECT PLUS.

UWAGA! Instalacje moze przeprowadzi¢ WYtACZNIE wyspecjalizowany personel.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosciza ewentualne szkody dla mienia lub obrazenia 0séb, czy w przypadku
braku dziatania.

Modut Wi-Fi korzysta z posiadanej sieci domowej Wi-Fi; sprawdzi¢, czy w miejscu instalagji zasieg jest
wystarczajqco dobry.

Uwaga: w przypadku piecdw z wyswietlaczem z trzema przyciskami nie jest mozliwa konfiguracja programo-
wania chronotermostatu za pomocq aplikagji.

Categories [tems Specifications
802.11 b/g/n (802.11n up to 150 Mbps)
WiEi Protocols A-MPDU and A-MSDU aggregation and 0.4 ps guard in-
terval support
Frequency range 2412 ~ 2484 MHz
Protocols Bluetooth v4.2 BR/EDR and BLE specification
NZIF recsiver with —97 dBm sensitivity
Bluetooth Radio Class-1, class-2 and class-3 transmitter
AFH
Audio CVSD and SBC
Available on the
App Store
Fig. 6 - Modut NAVEL STAND ALONE Fig. 7 - App EASY CONNECT PLUS

Dokumentacja z opisem potaczenia Wi-Fi oraz sposobem korzystania z aplikacji jest dostepna online pod nastepujacymi adresami:

OpL=0)

https://www.cadelsrl.com/donwload-wi-fi/

http://www.free-point.it/it/downloads/

https://www.pegasoheating.com/it/documenti/
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8  UZYTKOWANIE
8.1 WSTEP

W celu uzyskania maksymalnej wydajnosci przy mniejszym zuzyciu, wykonac ponizsze czynnosci.

- Zapalanie peletow odbywa sie w bardzo prosty sposdb, jedli instalacja przeprowadzono poprawnie i kanat dymowy jest
wydajny.

- Wiaczy¢ piecz Moca 5 na przynajmniej 2 godziny, aby materiaty, z ktérych wykonano kociot i palenisko pozwolity na ustabi-
lizowanie sie wewnetrznych naprezen sprezystych. Po 2 godzinach zapach farby i dym znikna.

« Podczas korzystania z pieca farba w komorze spalania moze ulec zmianom.

« Zjawisko to moze mie¢ miejsce z kilku powoddw: przegrzanie pieca, czynniki chemiczne obecne w ztej jakosci peletach, staby
ciag komina itp. Dlatego tez nie mozna zapewnic trwatosci farby w komorze spalania.

A Podczas pierwszych godzin dziatania pozostatosci smardw z obrdbki i farby mogq wytwarzac nieprzyjemne
zapachy i dym; zaleca sie, aby przewietrzy¢ pomieszczenie, poniewaz mogq byc szkodliwe dla 0séb i zwierzqt.

A Wartosci programowania od 1 do 5 zostaty ustawione w firmie i moze je zmieniac wytqcznie upowazniony
technik.

Produkt ulega rozszerzaniu i kurczeniu podczas faz pracy i chtodzenia, dlatego moze by¢ styszalne lekkie tr-

A zeszczenie. Zjawisko to jest catkowicie normalne, gdyz konstrukcja wykonana jest ze stali lakierowanej, i nie

powinno by¢ uznane za wade.

8.2  WYSWIETLACZ PANELU STEROWANIA

Pozycje w menu.
7 2 (3
at 7
\ \ \
=3 PN
= —F
g 5 6 .
Fig. 8 - Panel sterowania Fig. 9 - Panel sterowania (wi-fi) Fig. 10 - Wyswietlacz

OPIS Fig. 8|Fig. 9|Fig. 10

1 Wigczanie/wytqczanie kotfa (ESC)

2 Przewijanie menu programowania malejgcego

3 Menu

4 Przewijanie menu programowania rosnqcego

5 Zmniejsz ustawienie temperatury / funkcje programowania
6 Zwieksz ustawienie temperatury / funkcje programowania
7 Wyswietlacz

8 Godzina

9 Stan

10 Temperatura ustawiona przez uzytkownika

11 Moc chwilowa

12 Temperatura otoczenia

13 Jesli obecny jest,.” = 0.5 °C(29.°=29.5°)

14 Potqczenie Wi-Fi (opcjonalnie - patrz dedykowana instrukcja)

SHELL UP - SHELL PS -BREEZE AIRTIGHT 13



8.3 MENU GLOWNE
Dostep otrzymuje sie poprzez nacisniecie przycisku 3 (menu). Otrzymuje sie dostep do nastepujacych pozycji:
Data/Godzina
Timer
Sleep (tylko z wigczonym piecem)
Ustawienia
Informacje

Ustawienie daty i godziny.
W celu ustawienia daty i godziny, postepowac nastepujaco:

Nacisng¢ na przycisk "menu’”.
Wybra¢ "Data/Godzina"
Potwierdzi¢, naciskajac na "menu’”.
Przewijac strzatkami i wybrac za kazdym razem po jednej zmiennej do modyfikacji: Dzier, godziny, min, numer dnia, miesiac,
rok.
Wybiera¢ "menu’, aby potwierdzic.
Imienic za pomocg przyciskow +-.
Na koniec nacisna¢ na przycisk ,menu’, aby potwierdzi¢, i "esc’, aby wyjsc.
UstaW|an|e Timer (patrz stosowny rozdziat)
Ustawianie Sleep (patrz stosowny rozdziat)

8.4  MENU USTAWIENIA

Menu USTAWIENIA pozwala na dostosowanie trybdw pracy pieca:
a-Jezyk

b - Czyszczenie (wyswietlane tylko z wytaczonym piecem)

¢ - Zalad. Podajnik (wyswietlane tylko z wytaczonym piecem)

d - Tony

e - Zew. Termostat (aktywacja)

f- Auto-Eco (aktywacja)

g - (zas wylaczenia trybu ekonomicznego (ustawienia domysine 5 minut)
x - Easy Set

h - Receptura Pelletu

i - Obroty Wentylatora Spalin

j - Test Komponentow (wyswietlane tylko z wytaczonym piecem)

k - Funkcja kominiarz/analiza spalin (aktywowana tylko z wiaczonym piecem, w celu sprawdzenia emisji na obszarze)
| - Menu Techniczne

a-Jezyk
Aby wybrac jezyk, postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Jezyk”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac zadany jezyk (IT/EN/DE/FR/ES/NL/PL/DA/SL)
Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

b - Czyszczenie
Aby wybrac "Czyszczenie” (tylko z wytaczonym piecem), postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu"
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "(zyszczenie”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac¢ "On".
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.
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¢- Zalad. Podajnik
Aby wybrac¢ "Zalad. Podajnik” (tylko z wytaczonym piecem), nalezy postepowac nastepujaco:

d-

Nacisng¢ na przycisk "Menu".

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Zalad. Podajnik”.
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przyciskami + - wybra¢: "Aktywowany”.

Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

Tony

Ta funkgja jest domyslnie wytaczona, wiec aby ja wiaczy¢, nalezy postepowac nastepujaco:

e-

Nacisng¢ na przycisk "Menu”

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Tony".

Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przyciskami + - wybrac’ "On".

Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

Zew. Termostat

f - Auto-Eco
Aby wybrac funkcje Auto-Eco, nalezy postepowac nastepujaco:

Nacisng¢ na przycisk "Menu”

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Auto-Eco”.

Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przyciskami + - wybrac’ "On".

Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

g - Czas wylaczenia trybu ekonomicznego

Aby wybrac funkgje "(zas wylaczenia trybu ekonomicznego”, nalezy postepowac nastepujaco:

X-

Nacisng¢ na przycisk "Menu”

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "(zas wylaczenia trybu ekonomicznego’”.
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przyciskami + - wprowadzi¢ minuty.

Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

Easy Set

Aby wybrac funkgje "Easy Set", nalezy postepowac nastepujaco:

h-

Nacisna¢ na przycisk ' Menu

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”

Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Easy Set”.

Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przyciskami + - wybrac zadany Easy Set (SET1 - SET2 - SET3 - SET4)
Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

Receptura Pelletu

Aby zmienic recepture nalezy postepowac nastepujaco:

Nacisng¢ na przycisk "Menu".

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.

Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Receptura Pelletu”.
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Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Za pomocg przyciskdw + -, zmienic¢ warto$¢ %.
Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

i - Obroty Wentylatora Spalin
Aby zmieni¢ parametr nalezy postepowac nastepujaco:
Nacisng¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Obroty Wentylatora Spalin”.
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Za pomocg przyciskow + -, zmieni¢ warto$c %.
Nacisng¢ na przycisk ' ‘Menu” , aby potwierdzi¢i "Esc’, aby wyjsc.

j - Test Komponentow
Aby uaktywnic funkcje "Test Komponentow" (tylko z wiaczonym piecem), nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nacisng¢ na przycisk "Menu"
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami i wybrac "Test Komponentow”.
Nacisna¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac test do wykonania
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

k - Funkcja kominiarz/analiza spalin
Aby uaktywnic "Funkcja kominiarz/analiza spalin” nalezy postepowac w nastepujacy sposob:
Nacisna¢ na przycisk "Menu".
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Ustawienia”
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przewijac strzatkami az do odnalezienia "Funkcja kominiarz/analiza spalin”.
Nacisng¢ na "Menu’, aby potwierdzic.
Przyciskami + - wybrac "On” (domyslnie ustawiona na Off)
Nacisna¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

| - Menu Techniczne
Aby uzyskac dostep do menu technicznego, nalezy skontaktowac sie z serwisem, gdyz celem otrzymania dostepu, konieczne jest
wprowadzenie hasta.

8.5 MENU'INFO

« Typ Produktu
Firmware Version
Software info

llosc godz. calk.
Ilosc zaplonow
Obroty Wen. Spalin
Temp Spalin
Obroty Wen. Pow.
Zalad. Podajnik
Moc Ognia

8.6  ZAPLON PIECA
Nalezy pamietac, ze piec po raz pierwszy powinien wtaczy¢ wykwalifikowany upowazniony technik, ktory sprawdzi, czy wszystko
zostato zainstalowane zgodnie z obowiazujacymi przepisami i jego dziatanie.

Jedli w komorze spalania znajdujg sie broszury, instrukcje, itd. nalezy je wyjac.

Sprawdzi¢, czy drzwiczki s dobrze zamkniete.

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest wtozona do gniazdka pradu.

Przed wtaczeniem pieca nalezy sie upewnic, ze ruszt paleniskowy jest czysty.
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Aby uruchomic piec, przytrzymac przez chwile przycisk P1, dopdki nie zostanie wyswietlony napis "ON”z migajacym po boku
ptomieniem, zaczyna sie podgrzewanie elementu grzejnego wiaczania. Po kilku sekundach slimak taduje pelety i kontynuuje
nagrzewanie elementu grzejnego. Gdy temperatura jest wystarczajaco wysoka (po okoto 5-8 minutach), uznaje sie, ze zapa-
lenie zostato wykonane.

Po zakoriczeniu fazy zaptonu, piec ustawia sig na trybie roboczym, wyswietlajac wybrang moc cieplng i temperature otoczenia
ptomien duzy (patrz Fig. 11).

Jesdli warto$¢ temperatury otoczenia przekroczy ustalony limit na klawiaturze ustawiania temperatury, moc cieplna jest
przywracana do minimum, wyswietlajac ptomien maty (patrz Fig. 12). Gdy temperatura otoczenia wraca ponizej ustawionej
temperatury, piec wraca do ustawionej mocy.

Fig. 11 - Plomieni duzy Fig. 12 - Plomieri maty

8.7 BRAKZAPLONU

Jedli pelety sie nie zapalaja, brak zaptonu zostanie wskazany alarmem A01 "Nieudany Zaplon”.

Jedlitemperaturaw pomieszczeniujest nizszaniz 5° C, element grzewczy moze sie nie nagrzac sie wystarczajaco, aby zagwarantowac
zapalenie peletu, nalezy wiec opréznic ruszt paleniskowy z niespalonego peletu i powtérzy¢ zapton.

Zbyt duza ilos¢ peletow na ruszcie, wilgotne pelety lub brudny rusz utrudniaja zapton i powoduja tworzenie sie biatego, gestego
dymu szkodliwego dla zdrowia i moze doprowadzi¢ do wybuchu w komorze spalania. Dlatego podczas zaptonu, gdy widac biaty
gesty dym nie nalezy stac przed piecem.

A Jesli po kilku miesigcach ptomieri jest staby i/lub pomarariczowy albo szkto znacznie sie zaczernia czy tez ruszt
paleniskowy pokrywa sie twardym osadem, wyczyscic piec, czopuch, kanat dymowy.

UWAGA!

A Nalezy upewnic sie, ze na ruszcie paleniskowym nie znajdujq sie pellet i popiot zakumulowane w wyniku
braku rozpalenia. Nieoczyszczenie rusztu paleniskowego przed kolejnym uruchomieniem moze spowodowac

dalsze braki rozpalenia, a w niektdrych przypadkach nawet wybuch.

8.8  WYLACZNIE (NA PANELU: WYLACZENIE Z MIGAJACYM PLOMIENIEM)

W przypadku nacisniecia na przycisk wytaczania lub jesli pojawi sie sygnalizacja alarmowa, piec wejdzie w faze wytaczenia ter-
m|cznego ktore przeW|du1e automatycznie wykonanie nastepujacych faz:
Zatrzymuje sie fadowanie pelet.
Wentylator otoczenia bedzie dziata¢ do momentu osiggniecia wymaganej temperatury.
Wentylator dyméw ustawia sie na maksimum i pozostaje w takim stanie az do osiggniecia wymaganej temperatury plus 10
minut bezpieczenstwa, po czym jezeli T dymow spadnie ponizej progu wyfaczenia, wytacza sie definitywnie, w przeciwnym
razie dalej trwa chtodzenia.
Jedlipiecwytaczy sie reqularnie, ale z powodu bezwtadnosci ciepInej temperatura dyméw ponownie przekroczy prdg, nastepuje
ponowne uruchomienie fazy wytaczania, az do momentu, w ktérym temperatura ponownie spadnie.

8.9 BRAKENERGII

Po przerwie w dostawie energii elektrycznej krotszej niz 10 sekund piec powraca do mocy, na jakiej go ustawiono.
Po przerwie w dostawie energii elektrycznej dtuzszej niz 10 sekund piec wtacza faze wytaczania. Po zakoriczeniu fazy chtodzenia
uruchamia sie ponownie w trybie automatycznym z réznymi fazami.
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8.10 REGULACJAPIECA

Aby uzyskac dostep do menu regulacji, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Nacisna¢ na przyciski + -
Przewinac strzatkami < > i wybrac "Ustaw Temp. Otoczenia” lub "Predkosc Wen. Pow.” lub "Moc. Ognia”
Nacisngc przycisk,,menu’, aby wejs¢ w wybrang opcje.
Imieniac za pomoc3 przyciskow +-.
Nacisng¢ na przycisk "Menu’, aby potwierdzic i "Esc’, aby wyjsc.

Ustaw Temp. Otoczenia - niniejsza funkcja umozliwia ustawienie temperatury, ktdra chce sie osiggna¢ w srodowisku, w ktérym
zainstalowany zostat piec, od minimum 5°C do maksimum 35°C. Jezeli ten warunek jest spetniony, piec umieszcza sie w stanie
odpowiadajacym minimalnym wartosciom zuzycia (ptomien i predkos¢ wentylatora powietrza cieptego na minimum), aby nastepnie
ponownie wykorzystac ustawione wartosci, kiedy temperatura Srodowiska spadnie ponizej ustawionego progu (patrz Fig. 13).

Set T. Arb.

[

Fig. 13 - Wyswietlacz

UWAGA: Punkt po prawej stronie wzgledem temperatury otoczenia odczytanej na wyswietlaczu (w prawym gérnym rogu) panelu
sterowania wskazuje pét stopnia (np. 23. ° jest rownowazne 23,5 ° ().

Predkosc Wen. Pow. - niniejsza funkcja umozliwia wybranie zadanej predkosci dla wentylatorow otoczeniaod 1do5lubA. A
oznacza automatycznie, wentylacja sledzi moc, ustawienie zalecane (patrz Fig. 14).

Ust Went. 2 - (TYLKO PIECE Z UKLADEM KANALOWYM) ta funkcja umozliwia wybranie zadanej predkosci dla wentylatoréw KANA-
LIZOWANIA od 1do 5 lub A. A ustawiane jest automatycznie, wentylacja dostosowuije sie do mocy, ustawienie zalecane (patrzFig.
15).

Ust Went. 3 - (TYLKO PIECE Z UKLADEM KANALOWYM) ta funkcja umozliwia wybranie zadanej predkosci dla wentylatoréw KA-
NALIZOWANIA od 1 do 5 lub A. A ustawiane jest automatycznie, wentylacja dostosowuje sie do mocy, ustawienie zalecane (patrz
Fig. 16).

Set. Uent.1 Set Uent.2

A

Fig. 14 - Wyswietlacz Fig. 15 - Wyswietlacz Fig. 16 - Wyswietlacz

H

Za pomoca funkgji,, 1" lub 2" lub 3" lub 4" lub 5" zmusza sie wentylator do wytacznej pracy z wybrang moca. (Przykfad: przy
ustawieniu,,2”, wentylator réwniez z moca 5 bedzie pracowat jakby byt na mocy, 2" itd.).

A Przy maksymalnej mocy (moc 5) z wentylatorami na minimum (moc 1) piec moze sie przegrzac, wigczajgc
alarm ,ZABEZPIECZENIE TERMICZNE”.

Comfort Mode - W wersjach na powietrze, nie mozna wytaczy¢. Z mocg 1 wentylatory s3 wytaczone.

W wersjach kanatowych, comfort mode stuzy do automatycznego wiaczania lub wytaczania wszystkich wentylatorow z moca 1.
Jesliustawiony jest tryb automatyczny (A), comfort mode jest domyslnie aktywny i wytacza nie tylko wentylator w pomieszczeniu,
ale réwniez wentylatory kanatowe. Aby je ponownie wtaczy¢, wystarczy je ustawic na tryb inny niz automatyczny, np. 1,2,3,4,5.

Moc. Ognia - niniejsza funkcja umozliwia ustawienie mocy ptomienia od minimum 1 do maksimum 5. Poziomy mocy
odpowiadaja innej wartosci zuzycia opatu, ustawiajac 5 otoczenie ogrzewa sie w krtszym czasie, ustawiajac 1 mozna utrzymac
statg temperature Srodowiska przez dtuzszy okres czasu. Ustawienie ptomienia umieszcza sie automatycznie na minimum, kiedy
0siagnie sie warto$¢ ustawionej temperatury.

Jesli pojawia sie tylko jeden znacznik, piec jest na mocy ptomienia réwnej 1.

Jesli pojawia sie piec znacznikdw, piec jest na mocy ptomienia réwnej 5.

Jesli natomiast znaczniki migaja, odbywa sie czyszczenie automatyczne.
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Fig. 17 - Wyswietlacz Fig. 18 - Poziomy mocy

8.11 TRYB ZAPROGRAMOWANY (CZASOMIERZ) - MENU GtOWNE

A Ustawienie biezqcej daty i godziny ma kluczowe znaczenie dla wtasciwego funkgjonowania czasomierza.

Istnieje szes¢ programéw TIMER do ustawienia, dla kazdego z nich uzytkownik moze wybrac godzine zapalenia, wylaczenia oraz
dni tygodnia, w ktorych jest aktywny.
Gdy jeden lub wiecej programéw jest aktywnych, na panelu wyswietlane s3 zamiennie stan pieca i TIMER "n”, przy czym "n” odnosi
sie do aktywnych programdw czasomierza, oddzielonych od siebie mysnikiem.
Na przyktad:

TIMER 1 Program czasomierza 1 aktywny.

TIMER 1-4 Program czasomierza 1i 4 aktywne.

TIMER 1-2-3-4-5-6 Programy czasomierza sg wszystkie aktywne.

PRZYKtAD PROGRAMOWANIA
Na w’chzonym lub wytaczonym piecu:

wejs¢ do MENU,

Przewinac strzatkami <> az do pozycji TIMER,

nacisnac na przycisk "Menu”

system zaproponuje "P1” (Nacisna¢ na przyciski <> dla kolejnych czasomierzy P2, P3, P4, P5, P6)

aby aktywowac "P1", nacisna¢ na przycisk "Menu”

nacisna¢ na przycisk + - i wybra¢ "ON”

potwierdzi¢ przyasklem "Menu”
W tym momencie zaproponowana zostanie godzina rozpoczecia 00:00, przyciskiem +- requlowac godzine rozpoczecia i nacisna¢
na przycisk "Menu”, aby potwierdzic.
Kolejny krok proponuje godzing wyfaczenia o 10 minut wyzsza wzgledem ustawionej dla wiaczenia: nacisna¢ na przycisk + i
ustawic godzine wytaczenia, potwierdzic przyciskiem "Menu’”.
Nastepnie proponowane s3 dni tygodnia, w ktorych aktywny bedzie lub nieaktywny dopiero co ustawiony czasomierz. Przyciski-
em-lub + zaznaczyc biatym ttem dzien, w ktorym chce sie aktywowac czasomierz i potwierdzic przyciskiem "Menu’”. Jesli Zaden z
dni tygodnia nie zostanie potwierdzony jako aktywny, program czasomierza nie bedzie uznawany jako aktywny na ekranie stanu.
Kontynuowac programowanie dni kolejnych lub nacisnac na przycisk "Esc’, aby wyjs¢. Powtdrzy¢ procedure, aby zaprogramowac
inne czasomierze.

8.12 PRZYKtADY ZAPROGRAMOWANIA:

on off day on off day
08:00 12:00 mon 11:00 14:00 mon
Piec wiaczony od 08:00 do 14:00

on off day on off day
08:00 11:00 mon 11:00 14:00 mon
Piec wiaczony od 08:00 do 14:00

on off day on off day
17:00 24:00 mon 00:00 06:00 tue

Piec wtaczony od 17:00 w poniedziatek do 06:00 we wtorek
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8.13 UWAGI DOTYCZACE DZIALANIA TIMER

Uruchomienie czasomierza odbywa sie zawsze na ostatniej ustawionej temperaturze i wentylagji (lub z ustawieniami
domyslnyml 20° Ci wentylatorem A, w przypadku gdy nie zostatyby one nigdy zmienione).Teraz mozna ustawi¢ godzine
wyfaczenia w zakresie od ,godzina wigczenia + 10 minut” az do 23:50. W przypadku ustawienia godziny wytaczenia o
pdtnocy (24:00) kociot nie wytaczy sie (nalezy korzystac z takiej godziny wytaczenia na przyktad jedynie wtedy, gdy program
nastepnego dnia kontynuuje od godziny 00:00).Jesli godzina wyfgczenia nie zostata juz zapisana, proponowana jest godzina
wiaczenia + 10 minut.

Program czasomierza wylacza piec 0 godz. 24:00 w jeden dzien a inny program wtacza go 0 00:00 dnia kolejnego: piec pozo-
staje wiaczony.

Program proponuje wtaczenie i wylaczenie w godzinach zawartych winnym programie czasomierza: jesli piec jest juz wigczony,
start nie wywota zadnej czynnosci, natomiast OFF wylaczy piec.

W stanie wiaczonego pieca i aktywnego czasomierza, nacisnac na przycisk OFF, a piec sie wyfaczy, automatycznie wiaczy sie on
ponownie wraz z kolejng godzing ustawiong na czasomierzu.

W stanie wytaczonego pieca i aktywnego czasomierza, nacisnac¢ na przycisk ON a piec sie zapali, wytaczy sie o godzinie pr-
zewidzianej na aktywnym czasomierzu.

8.14 TRYB AUTO-ECO (PATRZ PUNKTY F-G MENU USTAWIENIA A PAG. 14)

Aby wiaczy¢ tryb "Auto-Eco” i requlacje czasu, patrz MENU USTAWIENIA a pag. 14.

Mozliwo$¢ dostosowania "(zas wylaczenia trybu ekonomicznego” wynika z koniecznosci poprawnego dziatania w licznych
Srodowiskach, w ktérych piec moze zostac zainstalowany, oraz unikania ciggtych wytaczen i ponownych zapalen, w przypadku
gdy temperatura $rodowiska ulega ciagtym wahaniom (prady powietrzne, Srodowiska nieizolowane, itp.)

Procedura wychodzenia z ECO aktywuje sie automatycznie, kiedy urzadzenie przywotywania mocy wykrywa spetnienie warunkéw
(sonda otoczenia +1°Club termostat zewnetrzny z otwartym stykiem, patrz Fig. 19) i zaczyna zmniejszanie czasu "Czas wylacze-
nia trybu ekonomicznego” (ustawienie fabryczne 5 minut, patrz Fig. 20, mozna je zmieni¢ w menu, Ustawienia”). Podczas tej fazy
wyswietlanie matego panelu jest ON z matym ptomieniem i z przemiennoscia Crono (jesli aktywny) — Eco aktywny.

Fig. 19 - Eko aktywny 1 Flg 20 - Eko aktywny 2 Fig. 21 - Eko aktywny 3

W gdrnej czesci ekranu wyswietlane s3 minuty wskazujace czas odliczania do Eco Stop. Ptomien umieszcza sie na P1i pozostaje
zaprogramowany az do korica czasu,,(zas wylaczenia trybu ekonomicznego”i, jesli nadal spetnione s warunki, przechodzi do fazy
wyfaczenia. Obliczanie wytaczania z ECO zeruje sie, jesli jedno z urzadzen wraca do przywotywania mocy.
W momencie rozpoczecia wytaczania na panelu pojawia sie: Off - Eko aktywny — maty ptomien miga (patrzFig. 21).
Po osiaggnieciu warunkéw wyfaczonego pieca panel pokazuje OFF-ECO aktywny wraz z wytaczonym symbolem ptomienia.
Aby ponownie wiaczy¢ z EKO, muszg by¢ spetnione jednoczesnie nastepujace warunki:
Sonda otoczenia -1° Club termostat zewnetrzny ze stykiem zamknietym (przez co najmniej 20” w celu unikniecia fatszywych
przywofan).
Mineto 5 minut od rozpoczecia wytaczania.

8.15 FUNKCJA SLEEP (MENU GEOWNE)

Uspienie jest aktywne tylko z wiaczonym piecem i umozliwia szybkie ustawienie godziny, w ktdrej produkt ma sie wylaczyc.
Aby ustawic uspienie, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
Wej$¢ do MENU
Przewinac az do pozycji SLEEP za pomoca strzatek <>
Nacisng¢ przycisk Menu
Przyciskami +- ustawic¢ zadany czas wytaczenia.
Panel proponuje czas wytaczenia o 10 minut pézniejszy od biezacej godziny, requlowanej za pomoca przycisku 4 az do dnia ko-
lejnego (mozZliwe jest wiec opéZnienie wytgczenia az o maksymalnie 23 godzin i 50 minut).

Fig. 22 - Sleep
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Jesli wiacza sie SLEEP z aktywnym TIMER to funkcja pierwsza jest wiodaca, dlatego piec nie wytaczy sie na ustawionej na czaso-
mierzu maszynie , ale o godzinie wskazanej dla uspienia, nawet jesli jest ona péZniejsza wzgledem wytaczenia przewidzianego
na czasomierzu.

8.16 FUNKCJA EASY SET (PATRZ PUNKTY X MENU USTAWIENIA A PAG. 14)

Prawidtowe dziatanie pieca zalezy gtéwnie od kanatu dymowego, do ktdrego jest przytaczony. Po przytaczeniu réwnie wazne jest
prawidtowe ustawienie parametrow spalania.
Funkcja Easy Set ufatwia requlacje spalania, jesli zauwazy sie, ze piec ma trudnosci z prawidtowym spalaniem paliwa.
Istniejg cztery konfiguracje dostepne w menu,, Ustawienia” w pozycji menu Easy Set: SET1-SET2-SET3-SET4.
Wybrac¢ konfiguracje SET zgodnie z rodzajem instalacji.
Uwaga, przed zmiana programowania pieca:
Zaleca sie zmiane ustawien fabrycznych pod nadzorem autoryzowanego technika.
Przed instalacjg nalezy sie upewni¢, ze kanat dymowy zostat zainstalowany i certyfikowany przez odpowiedniego pracownika
zqodnie z obowiazujacymi przepisami.

Przyktady konfiguracji,,Easy Set” dostepnej w odniesieniu do niektérych «typowych» instalacji wzorcowych:
SET 0 : Parametry domyslne

SET 1: wylot pionowy

SET 2 : wylot pionowy koncentryczny (stosowany gtéwnie we Frangji)

SET 3 : wylot poziomy koncentryczny Scienny (uzywany i zatwierdzony tylko we Frangji)

SET 4 : tacznik dymowy o odcinku poziomym
SET 1 ﬁA SET 2 A SET 3 SET4 A
S
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Fig. 23 - Przyktady Zestaw

OPIS: Fig. 23
A Wylot dymu
B Wiot powietrza do spalania
T Zamkniecie rewizyjne

8.17 RECEPTURA PELETU (PATRZ PUNKT H MENU USTAWIENIA A PAG. 14)

A Modyfikacje do wykonania z pomocq upowaznionego technika.

A Aktywuje sie tylko przy wytqczonej funkji Easy Set, "SET: 0" !
Funkcja ta stuzy do dostosowania pieca do uzywanego peletu. Na rynku dostepnych jest wiele rodzajéw peletu, dziatanie pieca jest
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wiec dostosowywane do wigkszej lub mniejszej ilosci opatu. W przypadku gdy pelety zapychajq ruszt paleniskowy z powodu nad-
miernego zatadowania opatu lub w przypadku gdy ptomien jest zawsze wysoki, takze przy niskiej mocy i, na odwrdt, w przypadku
gdy ptomien jest niski, mozliwe jest zmniejszenie/zwiekszenie zatadowania peletu do rusztu paleniskowego:

Dostepne wartosci to:

-30 = Zmniejszenie 0 30% wzgledem ustawien fabrycznych.

-25 = Zmniejszenie 0 25% wzgledem ustawien fabrycznych.

-20 = Zmniejszenie 0 20% wzgledem ustawien fabrycznych.

-15 = Zmniejszenie 0 15% wzgledem ustawien fabrycznych.

-10 = Zmniejszenie 0 10% wzgledem ustawien fabrycznych.

-5 = Zmniejszenie 0 5% wzgledem ustawien fabrycznych.

0 = Brak zmiany.

+5 = Zwiekszenie 0 5% wzgledem ustawien fabrycznych.

+10 = Zwigkszenie 0 10% wzgledem ustawien fabrycznych.

+15 = Zwiekszenie 0 15% wzgledem ustawien fabrycznych.

8.18 ZMIANA RPM DYMOW (PATRZ PUNKT | MENU USTAWIENIA A PAG. 14)

A Modyfikacje do wykonania z pomocq upowaznionego technika.

A Aktywuije sie tylko przy wytqczonej funkgji Easy Set, "SET: 0" /

W przypadku gdy na instalacji pojawityby sie trudnosci z odprowadzaniem dyméw (brak zasysania lub nawet cisnienia w ka-
nale), mozliwe jest zwigkszenie predkosci odprowadzania dymdw i popiotu. Ta zmiana pozwala rozwigza¢ w sposéb optymalny
wszystkie potencjalne problemy zatkania peletu na ruszcie paleniskowym i tworzenia sie osadéw na jego dnie, ktore powstaja w
wyniku uzywania ztej jakosci opatu lub opatu generujacego duzg ilos¢ popiotu. Dostepne wartosci zawarte sa w przedziale miedzy
- 27% a +27% z kazdorazowym odchyleniem rownym 3%. Odchylenie ujemne moze by¢ pozyteczne w przypadku, gdy ptomien
jest zbyt niski.

8.19 FUNKACJA ZAMIATARKI (TYLKO DLA WYZNACZONYCH DO KONSERWACJI) - PATRZ PUNKT K
MENU USTAWIENIA A PAG. 14

Niniejsza funkcja moze by¢ aktywowana tylko na wigczonym piecu i z dostarczaniem mocy i sity dziatania na ogrzewaniu para-

metrem P5, z wentylatorem (jesli obecny) na V5. Nalezy przewidzie¢ ewentualne poprawki procentowe zatadunku/wentylagji

dymow. (zas trwania tego stanu wynosi 20 minut, odliczanie wyswietlane jest na panelu. W kazdym momencie technik moze

przerwac niniejsz faze, szybko naciskajac na przycisk on/off.

9  PALIWO

9.1 PALIWO

Uzywac peletow dobrej jakosci, poniewaz znacznie wptywa to na wartos¢ opatowa i zawartos¢ popiotu.
Nieodpowiednie pelety powoduja zte spalanie, czeste zatykanie rusztu paleniskowego, zatykanie przewoddow dymowych,
wzrost zuzycia i zmniejszenie wartosci opatowej, brudza szyby, zwigkszaja ilos¢ popiotu i niespalone pelety.

0 Mokre pelety powodujq zte spalanie i nieodpowiednie dziatanie, dlatego nalezy sie upewni¢, ze bedq prze-
chowywane w suchym pomieszczeniu i oddalone co najmniej jeden metr od pieca i/lub kazdego Zrodta ciepfa.

Wskazane jest przetestowanie rdznych rodzajow peletéw dostepnych na rynku i wybranie tego, ktérego wydajnos¢ jest najlepsza.
Na rynku dostepny jest pellet o réznej jakosci i wymiarach: im mniejszy pellet, tym wieksza ilos¢ paliwa, co skutkuje ztym
spalaniem.

0 W zaleznosci od rodzaju peletdw moze wystqpic koniecznos¢ kalibracji parametréw; zwrdcic sie do autoryzo-
wanego Centrum serwisowego.
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Gtowne certyfikaty jakosci peletéw dostepnych obecnie na rynku europejskim gwarantujg, ze paliwo spetnia wymagania klasy
A1/A2 zgodnie z IS0 17225-2. Przyktadami tych certyfikatow sg ENPlus, DINplus, 0-Norm M7135, ktdre gwarantuja zachowanie
nastc—;pUchych cech:

wartos¢ opatowa: 4,6 < 5,3 kWh/kg.

Zawarto$¢ wody: < 109 masy.

Zawartos¢ procentowa popiotu: maks 1,2% masy (A1 ponizej 0,7%).

Srednica: 6+1/81 mm.

Dtugos¢: 3 +~ 40 mm

Zawartos¢: 100% drewno nieobrabiane i bez zadnego dodatku substancji wiazacych.

Firma zaleca uzywanie dla swoich produktow certyfikowanego materiatu opatowego (ENPlus

Q A1, DINplus, 0-Norm M7135).
Uzywanie peletow niezgodnych z powyzszymi wskazaniami moze pogorszy¢ dziatanie

urzadzenia oraz spowodowac wygasniecie gwarangji i odpowiedzialnosci za produkt.

9.2 DOKEADANIE PELETOW

Fig. 24 - Btedne otwarcie worka z peletami Fig. 25 - Wtasciwe otwarcie worka z peletami

Podczas dziatania pieca nalezy unika¢ napetniania go peletami.
Nie dotykac workiem do goracych powierzchni pieca.
Nie wsypywac do zbiornika pozostatosci paliwa (niespalone kawatki) tygla pochodzace z odpadéw po zaptonach.

9.3  CZASOMIERZ DOSTARCZANIA PELETU

Opisywany piec wyposazony jest w czasomierz bezpieczenistwa, ktory wiacza sie po 90 sekundach od momentu pozostawienia
otwartych drzwiczek zbiornika peletu po ich zatadowaniu (patrz Fig. 26 Fig. 28). Po 90 sekundach piec wchodzi w stan alarmowy
Zwigzany ze zmniejszeniem cisnienia,A05” i przechodzi do fazy wylaczenia.

Nalezy wiec poczekac na zakoriczenie wytaczania i nastepnie nalezy ponownie wiczy¢ piec.

. 90"

Fig. 26 - Drzwiczki otwarte Fig. 27 - Zniszczona uszczelka Fig. 28 - Czasomierz: 90 sekund
A Aby dziata¢ prawidtowo piec powinien zawsze pracowac z zamknigtymi drzwiczkami do zatadunku peletu,
jesli pozostang one otwarte przez ponad 90 sekund, piec sie wytqgczy.

Po otwarciu klapki zbiornika system zatadunku zatrzymuije sie.
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A Przed zamknieciem pokrywy nalezy sie upewnic, Ze pod uszczelkq nie ma pelletu. Pellet powoduje niszczenie
uszczelki, ktdra traci swojq szczelnosc. (patrz Fig. 27)

10 WENTYLACJA

11

Piec wyposazono w wentylagje.

Powietrze wypychane przez wentylatory utrzymuje urzadzenie w niskiej temperaturze, aby unikna¢ nadmiernego naprezenia

tworzacych je materiatow.

Nie zamykac szczelin wylotowych cieptego powietrza zadnym przedmiotem, w przeciwnym razie piec sie przegrzeje!
Piec nie nadaje sie do przygotowywania positkow.

Fig. 29 - Nie przykrywac szczelin powietrza

PILOT (OPTIONAL)

Piecem mozna sterowac za pomoca pilota (optional)
Do jego dziatania wymagana jest 1 bateria litowa (R 2025 (3Volt)

Temperatura robocza 0 °C/ 50 °C
Sygnat w podczerwieni 38 kHz

Luzyte baterie zawieraja metale, ktdre s szkodliwe dla srodowiska, wiec muszg by¢ utylizowane oddziel-
nie w odpowiednich pojemnikach.

24

oPIS

Fig. 30 - Pilot

Fig. 30

Przycisk 1
Przycisk 2
Przycisk 3
Przycisk 4
Przycisk 5
Przycisk 6

Zwiekszanie temperatury (535 °C)
Zmniejszanie temperatury (35+5 °C)
On/off

Menu

Zmniejszanie poziomu mocy od 5 na 1
Zwiekszanie poziomu mocy od 1na 5
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12 ZABEZPIECZENIA | ALARMY

Produkt jest dostarczany z nastepujacymi urzadzeniami bezpieczenstwa.

12.1 PRESOSTAT

Kontroluje ci$nienie w kanale dymowym. Blokuje Slimaka do zatadunku peletu w nastepujacych przypadkach:
zatkany wylot

zZnaczne przeciwcisnienie (wiatr)

zatkane rury wylotowe dyméw

otwarty zbiornik zatadunku peletu

otwarte drzwi paleniska lub zuzyte lub uszkodzone uszczelki

patrz ZMIANA RPM DYMOW instrukgje uzytkowania

12.2  SONDA TEMPERATURY DYMOW

Wykrywa temperature dymow, wydajac zezwolenie na uruchomienie lub zatrzymujac produkt, kiedy temperatura dymow spadnie
pod ustawiong warto$c.

12.3 TERMOSTAT STYKOWY W ZBIORNIKU OPALOWYM

Jedli temperatura przekroczy ustawiong warto$¢ bezpieczenistwa natychmiast zatrzymuje dziatanie kotta.

12.4 ZABEZPIECZENIE ELEKTRYCZNE

Kociot jest chroniony przed gwattownymi wahaniami pradu przez bezpiecznik gtowny, ktdry znajduje sie w gniazdku/wytaczniku
Z tytu kotta. Inne bezpieczniki do ochrony kart elektrycznych znajduja sie na tychze kartach.

12.5 WENTYLATOR DYMOW

Jesli wentylator zatrzyma sie, karta elektroniczna blokuje natychmiastowo zatadunek peletu i wyswietla komunikat alarmowy.

12.6 MOTOREDUKTOR

Jesli motoreduktor zatrzyma sie, kociot bedzie dziata¢ do momentu wytaczenia ptomienia z powodu braku opatu i do kiedy nie
osiggnie minimalnego poziomu ochtodzenia.

12.7 TYMCZASOWY BRAK NAPIECIA

Jesli brak napiecia elektrycznego jest krdtszy niz 10" piec wraca do poprzedniego stanu dziatania; Jesli jest on dtuzszy, piec wyko-
nuje cykl chtodzenia/ponownego zapalania.

12.8 BRAKZAPLONU

Jesli podczas zaptonu nie zapali si¢ ptomien, kociot wejdzie w stan alarmowy.

12.9 PRZERWA W DOSTAWIE ELEKTRYCZNOSCI Z WELACZONYM PIECEM

W przypadku braku napiecia sieci (BLACKOUT) piec bedzie zachowywac sie nastepujaco:
Brak napiecia kr6tszy niz 10”: wznawia trwajace dziatanie;
W przypadku wystapienia utraty zasilania przez czas dtuzszy niz 10” przy wtaczonym piecu lub w fazie zapalania, kiedy piec
bedzie ponownie zasilany, wejdzie on w stan poprzedniego dziatania, wykonujac nastepujaca procedure:

1) Wykonuje maksymalng faze chfodzenia;

2)  Wykonuje nowy zapton.

Podczas fazy 1 panel wyswietla ON BLACK OUT.

Podczas fazy 2 panel wyswietla Zapalanie.

Jesli podczas fazy 1 piec otrzyma polecenia z panelu, wydane recznie przez uzytkownika, przestanie on wykonywac przywracanie
stanu po braku zasilania i wykonuje zapalanie lub wytaczanie, w zaleznosci od wydanego polecenia.

12.10 SYGNALY ALARMOWE

W razie wystapienia innego warunku niz ten przewidziany dla sprawnego funkgjonowania pieca, wigczany jest stan alarmowy.
Panel sterowania wskazuje powod powstatego alarmu.
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SYGNALIZACJA

PANELU RODZA) PROBLEMU ROZWIAZANIE

Sprawdzic czysto$¢ rusztu paleniskowego.
Sprawdzi¢ poziom peletu w zbiorniku.
Sprawdzi¢, czy ruszt jest prawidtowo umieszczony w jego
obudowie i czy nie ma na nim osadéw lub niespalonego
A01 Brak zapalenia pfomienia. produktu.

Sprawdzi¢, czy pokrywa peletu i drzwiczki paleniska zostaty
poprawnie zamkniete.

Zatkany kanat dymowy

Uszkodzony rezystor

A02 Nieprawidfowe gaszenie ptomienia. Sprawdzi¢ poziom peletu w zbiorniku.

Poczekac na zakoriczenie fazy chtodzenia, anulowac alarmi
ponownie wiaczy¢ piec, ustawiajac na minimum zatadunek
opatu (menu USTAWIENIA - Receptura peletu).

A03 Alarmy termo- | Temperatura zbiornika peletu przekracza przewid- | Sprawdzi¢, czy pyty nie zatkaty kratki wentylacyjnej,
statow ziany prdg bezpieczenstwa. umieszczonej na tylnej stronie pieca.

Jesli alarm bedzie sie powtarzat, skontaktowac sie z
serwisem. Sprawdzi¢, czy wentylator otoczenia dziata
poprawnie (jesli obecny).

Przekroczono ustawiony prég dyméw. Ograniczy¢
zatadunek peletu (menu USTAWIENIA - Receptura peletu).
Sprawdzic: zatkanie komina/otwarcie drzwiczek pale-
niska, otwarcie zbiornika peletu, uszczelnienia, czystos¢
bocznych kanatéw dymowych, tacznik obsady gumy

A04 Przegrzanie dyméw

A05 Alarm preso- Interwencja presostatu dymow. (patrz ZMIANA RPM

statow DYMOW instrukdje uzytkowania) zatkany, nadmierna dtugos¢ komina,niekorzystne warunki
pogodowe,zatkany piec.
A08 Nieprawidtowe dziatanie wentylatora dymow. :ﬁvv?slgrrnm SRR LA, SO AR
A09 Uszkodzona sonda dyméw. igﬂ/lv?slgrrnm bedzie sie powtarzat, skontaktowac si¢ z
L . . Gdy po wiaczeniu wyswietlany jest ten migajacy napis
SERWIS Ostrzezenie o konserwadji okresowe] oznacza to, ze uptyneta przewidziana do konserwadji ilos¢

(niepowodujace zablokowania). godzin pracy. Skontaktowac sie z centrum serwisowym.

12.11 ZEROWANIE ALARMU

Aby wyzerowac alarm, nalezy przytrzymac wcisniety przez kilka chwil przycisk 1 (ESC). Piec wykonuije kontrole, aby okresli¢ czy
przyczyna alarmu zostata zazegnana lub czy dalej jest ona obecna.

W pierwszym przypadku alarm zostanie ponownie wyswietlony, w drugim przypadku umiesci sie na OFF.

Jedli alarm bedzie sie utrzymywat, skontaktowac sie z centrum serwisowym.

13  CZYSZCZENIE ZWYKLE
13.1 WSTEP

Aby zachowac trwatos$¢ pieca, okresowo czysci¢ piec zgodnie ze wskazowkami w paragrafach ponizej.

«  Przewody do odprowadzania dymu (czopuch + kanat dymowy + nasada kominowa) powinny by¢ zawsze czyste, wyszczotko-
wane i sprawdzone przez upowaznionego specjaliste zgodnie z obowigzujacymi miejscowymi przepisami, instrukcjami produ-
centa i wytycznymi Waszej firmy ubezpieczeniowej.

« W przypadku braku miejscowych przepisow i wytycznych firmy ubezpieczeniowej, raz w roku nalezy zleci¢ czyszczenie czopu-
cha, kanatu dymowego i nasady kominowe;.

«  Przynajmniej raz w roku nalezy tez zleci¢ czyszczenie komory spalania i sprawdzic¢ uszczelki, wyczyscic silniki i wentylatory i
sprawdzi¢ instalacje elektryczna.

A Te wszystkie czynnosci nalezy rozplanowac przy wspdtpracy z Serwisem technicznym z autoryzacjq.

« Po dtuzszym okresie nieuzywania, przed wtaczeniem pieca nalezy sprawdzi¢, czy wylot dymu nie jest zatkany.
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Jesli piec jest uzywany w sposdb ciagty i intensywnie, caty system (w tym komin) nalezy czysci¢ i sprawdzac czedciej.
Przy wymianie uszkodzonych czesci zwrécic sie o oryginalne czesci do autoryzowanego dystrybutora.

13.2  PRZED KAZDYM ZAPALENIEM

Oczysci¢ ruszt paleniskowy z popiotu i z ewentualnych osadow, ktore mogtyby zatkac otwory wylotowe powietrza.

W przypadku wyczerpania peletu w zbiorniku, moze dojs¢ do zakumulowania niespalonego peletu w ruszcie paleniskowym.
Zawsze, przed kazdym zapaleniem, oprézniac ruszt paleniskowy z resztek.

Sprawdzi¢, czy zakumulowata sie nadmierna ilos¢ popiotu pod komorg rusztu, wskazane jest wykonanie jego zasysania w
przypadku, gdy jego wysokos¢ przekroczy 2 cm.

A NALEZY PAMIETAC, ZE TYLKO CZYSTY | PRAWIDEOWO WEOZONY MASZYNKA ZAPEWNIA ZAPEON | OPTYMALNE
DZIALANIE URZADZENIA NA PELLET.

W celu skutecznego oczyszczenia rusztu paleniskowego, nalezy wyjac go catkowicie z jego miejsca osadzenia i oczysci¢ doktadnie
wszystkie otwory i krate znajdujaca sie na jego dnie.

Jedli uzywa sie peletu dobrej jakosci, aby zapewni¢ optymalne warunki dziatania komponentu, zazwyczaj wystarcza uzycie
pedzelka.

Fig. 31 - Przyktad czystego kosza Fig. 32 - Przyktad brudnego kosza

13.3 CZYSZCZENIE ZASOBNIKA POPIOLU

Usunac i opréznic zasobnik popiotu "B". Oczysci¢ komore z ewentualnych resztek popiotu, przed wprowadzeniem zasobnika. Aby
okresli¢ czestotliwo$¢ czyszczenia zasobnika popiotu, pomoze Paristwa doswiadczenie i pelet dobrej jakosci.

1®

©

Fig. 33 - Czyszczenie

OPIS Fig. 33
C Zasobnik popiotu
B Ruszt paleniskowy
4 Komora rusztu paleniskowego
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13.4 (ZYSZCZENIE ZBIORNIKA

Fig. 34 - Czyszczenie zbiornika

Przy kazdym dosypywaniu peletéw nalezy sprawdzi¢, czy na dnie zbiornika nie ma miatu/trocin czy innych odpadéw. Jesli
wystepuja nalezy je usungc przy pomocy ssawy (patrz Fig. 34).

13.5 COROCZNE CZYSZCZENIE DYMOWYCH PRZEWODOW RUROWYCH

Raz w roku szczotkami wyczysci¢ sadze.
(zyszczenie nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu Monterowi Instalacji Grzewczych, ktory wyczysci czopuch, kanat dymowy i nasade
kominowa, sprawdzajac réwniez ich sprawno$¢ oraz wydajac pisemna deklaracje bezpieczenistwa instalacji. Taka operacje nalezy
przeprowadzi¢ przynajmniej raz w roku.

13.6 OGOLNE CZYSZCZENIE

Do czyszczenia zewnetrznych i wewnetrznych czesci pieca nie nalezy uzywac wetny stalowej, kwasu solnego lub innych produktéw
zracych i sciernych.

13.7 CZYSZCZENIE CZESCIZ POMALOWANEGO METALU

Do czyszczenia czesci z pomalowanego metalu uzywac miekkiej Sciereczki. Nigdy nie uzywac srodkow odttuszczajacych, takich jak
alkohol, rozcienczalnik, aceton, benzen, poniewaz nieodwracalnie uszkodza farbe.

13.8  CZYSZCZENIE CZESCI Z MAJOLIKI | KAMIENIA

Powtoke zewnetrzna niektérych modeli piecéw wykonano z majoliki lub kamienia. S to prace wykonane recznie i jako takie moze
nieuchronnie zawierac pekniecia, punkty, cienie.

Do czyszczenia majoliki lub kamienia uzywac miekkiej i suchej $ciereczki. Jesli uzywasz detergentu, przedostanie sie on przez
pekniecia, podkreslajac ich obecnosc.

13.9 WYMIANA USZCZELEK

Jedli uszczelki drzwiczek ogniowych, zbiornika i komory spalin ulegtyby zniszczeniu, nalezy zleci¢ ich wymiane autoryzowanemu
technikowi, aby zapewni¢ dobre dziatanie pieca.

A Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

13.10 CZYSZCZENIE SZKtA

Ceramika szklana drzwiczek ogniowych jest odporna na dziatanie temperatury 700°C, ale nie na skoki temperatury. Ewentualne
czyszczenie wyrobami do szkta dostepnymi w handlu moze nastapi¢ na zimnym szkle, aby uniknac jego wybuchu.

A Wskazane jest, aby szkfo drzwiczek ogniowych czysci¢ codziennie!

13.11 WYEACZENIE Z UZYTKU (NA KONIEC SEZONU)

Na koniec kazdego sezonu, przed wyfaczeniem pieca, nalezy usungc ze zbiornika wszystkie pelety za pomoca odkurzacza z dtugim
przewodem ssawnym.

Wskazane jest, aby usunac niewykorzystane pelety ze zbiornika, poniewaz moga wchtonac wilgo¢, odtaczy¢ wszystkie przewody
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powietrza do spalania, ktére mogq doprowadzi¢ wilgo¢ do komory spalania, ale przede wszystkim poprosi¢ wyspecjalizowanego
technika o odnowienie farby wewnatrz komory spalania z uzyciem specjalnych farb silikonowych w sprayu (dostepne w kazdym
sklepie lub punkcie serwisowym) w trakcie niezbednych czynnosci corocznej planowej konserwacji na koniec sezonu. W ten sposdb
farba ochroni wewnetrzne czesci komory spalania, blokujac jakikolwiek proces utleniania.

p— —
FUSES

Fig. 35 - Drzwiczki z bezpiecznikami do wyjecia

W okresie wytaczenia zuzytku urzadzenie musi byc odtaczone odssieci elektrycznej. Dla zwiekszenia bezpieczenstwa,
szczegole w przypadku obecnosci dzieci, zaleca sie wyjecie przewodu zasilajacego.

Jezeli podczas ponownego wiaczania, wyswietlacz panelu sterowniczego nie wiacza sie, oznacza to, ze moze sie okazac konieczna
wymiana bezpiecznika.

Ltytu pieca, przy gniazdku zasilania, znajduje sie skrzynka z bezpiecznikami. Po odtgczeniu wtyczek z gniazda elektrycznego, przy
uzyciu $rubokretu otworzy¢ pokrywe wneki z bezpiecznikami i w razie potrzeby wymieni¢ je (3,15 A opdzniony) - prace moze
wykonywac tylko upowazniony i wykwalifikowany technik.

13.12 KONTROLA KOMPONENTOW WEWNETRZNYCH

UWAGA!

A Kontrole komponentéow wewnetrznych elektromechanicznych musi by¢ wykonywana
jedynie przez wykwalifikowany personel, majacy wiedze techniczna w zakresie spalania i
elektrycznosci.

Zaleca sie wykonanie tej okresowej konserwacji corocznie (z umowa zaprogramowanego serwisu), koncentruje sie ona na kontroli
wzrokowej i dziatania komponentéw wewnetrznych. Ponizej podsumowuije sie czynnosci kontrolne i/lub konserwacji niezbedne
dla prawidtowego dziatania produktu.

CZESCI/OKRES 1dzien 2-3 DNI 7DNI 1ROK

Ruszt paleniskowy X

W GESTII KLIENTA komoraPopielnik ** X
Szyba X
Wymiennik gérny

Wymiennik dolny

W GESTII WYKWALIFIKO-
WANEGO TECHNIKA Kanat dymowy
Uszczelki drzwi

>x< (X< X< [x< |

Funkcja zamykania drzwi

** JZYWAJAC PELETU NISKIE) JAKOSCI NALEZY ZWIEKSZYC CZESTOTLIWOSC CZYSZCZENIA.
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14  NIEPRAWIDEOWOSCI
14.1 ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

A

Przed przetestowaniem i/lub pracq autoryzowanego technika technik powinien sprawdzi¢, czy parametry
karty elektronicznej sq zgodne z posiadang tabelq odniesienia.

W razie watpliwosci dotyczqcych korzystania z pieca, ZAWSZE wezwad autoryzowanego technika, aby unikngc¢

A

nieodwracalnych szkéd!

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

CZYNNOSC IN-

Wyswietlacz kon-
trolny nie wtacza sie

Brak zasilania pieca

Sprawdzi¢, czy wtyczka jest w gniazdku pradu.

TERWENCYJNA

Bezpieczniki ochron-
ne w gniazdku pradu
s przepalone

Wymienic¢ bezpieczniki ochronne w gniazdku pradu (3,15A-250V).

Wyswietlacz kon-
trolny wadliwy

Wymieni¢ wyswietlacz kontrolny.

Kabel typu flat jest
wadliwy

Wymiec kabel typu flat.

Pelety nie docieraja
do komory spalania.

Karta elektroniczna I .
wadliwa Wymienic karte elektroniczna.
Pusty zbiornik Napenic zbiornik.

Otwarte drzwi pale-
niska lub drzwiczki
peletu

Zamknac drzwi paleniska i drzwiczki peletu oraz sprawdzic, czy nie
ma granulek peletu w poblizu uszczelki.

Zatkany piec

Oczysci¢ komore dyméw

Slimak jest za-
blokowany obcym
przedmiotem (np.
gwozdzie)

,,,,,

Motoreduktor
slimaka jest zepsuty

Wymieni¢ motoreduktor.

Sprawdzic
nawyswietlaczu,
(zy nie ma alarmu
"ALARM AKTYWNY"

Przeglad pieca.

RRRoBoBeRRRR e
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PROBLEM

Ogien gasnie i piec
sie zatrzymuje

PRZYCZYNA

Pusty zbiornik

ROZWIAZANIE

Napetni¢ zbiornik.

CZYNNOSC IN-
TERWENCYJNA

Slimak jest za-
blokowany obcym
przedmiotem (np.
gwozdzie)

. s s

Ztej jakosci pelety

Wyprdébowac inne pelety

Wartosc¢ zatadunku
peletéw zbyt niska
"faza 1"

Wyregulowac ilos¢ peletow.

Sprawdzic¢ na
wyswietlaczu, czy
nie ma alarmu
"ALARM AKTYWNY"

Przeglad pieca.

Ptomienie s stabe

Niedostateczne
powietrze spalania

Sprawdzic¢ ponizsze pozycje: wszelkie przeszkody na wlocie powie-
trza do spalania z tytu lub pod piecem; zablokowane otwory rusztu
paleniskowego i/lub miejsca na ruszt paleniskowy z nadmiernym
popiotu; zleci¢ czyszczenie topatek odciagu samego $limaka. (patrz
ZMIANA RPM DYMOW instrukcje uzytkowania)

Komin jest zatkany czesciowo lub catkowicie. Wezwad Wyspecja-

ostygnieciu pieca

Karta elektroniczna
wadliwa

i pomararnczowe, Zatkany wylot lizowanego Montera Instalacji Grzewczych i zleci¢ mu kontrole
pelety nie pal3 sie nasady kominowej pieca. Natychmiast wyczyscic.
prawidtowo i szkto
zabrudzone na
zamo Zatkany piec. Wyczyscic piec wewnatrz.
Pelety moga sie pali¢ rowniez na skutek podciénienia kanatu
Odciag dymu dymowego bez pomocy odciggu. Natychmiast wymienic odciag
uszkodzony dymu. Wiaczanie pieca bez odciggu dymu moze by¢ szkodliwe dla
zdrowia.
Sonda temperatury -
Wentylator dymu wadliwa WmIEnESonaceymUE
wymiennika dalej
pracuje nawet po

Wymienic karte elektroniczna.

Popidt wokét pieca

Wadliwe lub
uszkodzone uszczelki
drzwi

Wymienic uszczelki.

Nieszczelne przewo-

Wezwac Wyspecjalizowanego Montera Instalacji Grzewczych, ktéry
natychmiast uszczelni ztaczki silikonem do wysokiej temperatury i/

dy czopucha lub wymieni przewody na inne, zgodne z obowigzujacymi przepi-
sami. Nieszczelne kanaty dymowe moga szkodzi¢ zdrowiu.
Piecna maksymal- | Osiagnieto . o - .
nej mocy, ale hie temperature otoc- E{gcczu:;?;/vla sie na minimum. Podnies¢ zadana temperature
ogrzewa zenia ’

Bo %M 2 RRR W R R e R e
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PROBLEM

Piec dziata nor-
malnie, a na
wyswietlaczu wska-
zano "Przegrzanie
Spalin”

PRZYCZYNA

Osiagnieto
temperature
graniczng wylotu
dymu

ROZWIAZANIE

Piec ustawia sie na minimum. NIE MA PROBLEMU!

CZYNNOSC IN-
TERWENCYJNA

(zopuch pieca gene-
ruje skropliny

Temperatura dymow
niska

Sprawdzi¢, czy kanat dymowy nie jest zatkany

Zwiekszy¢ zmniejszong moc pieca (spadek peletu i obrotéw wenty-

latora)

Zainstalowac zbiorniczek do zbierania skroplin

Piec pracuje ina
wyswietlaczu
"SERVICE"

Ostrzezenie o
okresowej kontroli
(nieblokujace)

Gdy po wtaczeniu wyswietlany jest ten migajacy napis oznacza to,
ze uptynety godziny pracy wstepnie ustawione przed konserwacja.

Skontaktowac sie z centrum serwisowym.

RABR B
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15 WYMOGI W ZAKRESIE INFORMACJI DOTYCZACE MIEJSCOWYCH OGRZEWACZY
POMIESZCZEN NA PALIWA STALE ZGODNIE Z ROZPORZADZENIEM (UE)
2015/118512015/1186 (KARTA PRODUKTU)

Producent

CADEL srl - Via Foresto Sud 7 - 31025 Santa Lucia di Piave (TV) - Italy

Marka: identyfikator modelu

CADEL: KRISS3 - 9kW - SHELL3 UP - SHELL3 PS
FREEPOINT: BREEZE AIRTIGHT

Opis Piecna pellet
Funkcja ogrzewania posredniego Nie
Bezposrednia moc cieplna 9,1kW
Posrednia moc cieplna -kw
Ustawodawstwo odniesienia EN 14785
Jednostka notyfikowana KIWA S.p.a.N.0476
Drewno prasowane o wilgotnosci < 12 % TAK
Paliwo zalecane (tylko jedno) Polana drewna o wilgotnosci < 25 % NIE
[nna biomasa drzewna NIE
Ns 85 %
EEI 125 -
Klasa efektywnosci energetycznej (skala A++ do G) A+
PM (al 13% 02) 12,1 | mg/Nm’
Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy 0GC(al 13% 02) 2,1 mg/Nm?
nominalnej mocy cieplnej (0 (al 13% 02) 63 mg/Nm’
NOx (al 13% 02) 139 | mg/Nm?
Emisje z miejscowych ogrzewaczy pomieszczen przy PM (al 13% 02) 19,3 | mg/Nm’
minimalnej mocy cieplnej 0GC (al 13% 02) 39 | mg/Nm?
Wymagane tylko w przypadku gdy stosowane sq (0 (al 13% 02) 274 | mg/Nm’
wspétczynniki korekcji F(2) lub F(3) NOx (al 13% 02) 104 | mg/Nm’
Moc cieplna Nominalna moc cieplna (Pnom) 9,1 kW
Minimalna moc cieplna (orientacyjna) (Pmin) 2,4 kW
Sprawnos¢ uzytkowa przy nominalnej mocy cieplnej 88.7 o
Sprawnos¢ uzytkowa (wartos¢ opatowa w stanie (th,nom) ! °
roboczym) Sprawnos¢ uzytkowa przy minimalnej mocy cieplnej 92,9 o
(orientacyjna) (nthmin) ’ 0
Przy nominalnej mocy cieplnej (€lmax) 0,077 kW
Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne Przy minimalnej mocy cieplnej (elmin) 0,012 kW
W trybie czuwania (els») 0,002 kW

Jednostopniowa moc cieplna bez requlacji temperatury NIE
W pomieszczeniu

(o najmniej dwa reczne stopnie bez requlacji tempera- NIE
tury w pomieszczeniu
Rodzaj mocy cieplnej/requlacja temperatury w po- Mechaniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu NIE
mieszczeniu (nalezy wybrac jedna opdje) Za pomocg termostatu - -
Elektroniczna requlacja temperatury w pomieszczeniu NIE
Elektroniczna regulacja temperatury w pomieszczeniu i NIE
sterownik dobowy
Elektroniczna requlacja temperatury w pomieszczeniu i TAK
sterownik tygodniowy
Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywani- NIE
em obecnosci
Inne opcje requlacji (mozna wybrac kilka) Regulacja temperatury w pomieszczeniu z wykrywani- NIE
em obecnosci
Opcja requlacji na odlegtoé¢ NIE
Zapotrzebowanie na energie statego ptomienia Zapotrzebowanie na energie ptomienia pilotujacego (o N.D KW
pilotujacego ile dotyczy) (Ppiet) "

Nalezy przestrzegac srodkow ostroznosci dotyczqcych instalacji, montazu, uzytkowania i konserwacji podanych w niniejszej
instrukgji oraz obowiqzujqcych przepisow krajowych i lokalnych.

Data wprowadzenia: 30.11.2021

Via Foresto Sud, 7 - 31024

Legal Representative
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